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Contenido del manual

Este manual describe principalmente los recursos, las funciones y el uso del producto Aimoxun RS232-RS422/485+ y esta destinado a proporcionar informacién a los clientes que han comprado este producto.

referirse a.

Notas de uso

RS232 utiliza un cable blindado de un solo hilo o de varios hilos, con una longitud total que no excede los 10 metros a una velocidad de 9,6 K baudios.

Los cables de comunicacién RS485/RS422 deben ser cables de par trenzado blindados y la longitud total no debe superar los 1200 metros a una velocidad en baudios de 9,6 K.

Mantenga el cableado lo més alejado posible de las lineas eléctricas de alto voltaje, evite colocarlo en paralelo a las lineas eléctricas y nunca lo agrupe.

- El bus RS485/RS422 debe utilizar una estructura de bus en cadena; las conexiones en estrella y las conexiones ramificadas estan estrictamente prohibidas.

= Para mas de 32 controladores o una longitud de bus superior a 1200 metros, se debe utilizar un repetidor 485.

Los equipos y chasis alimentados con CA deben estar conectados a tierra, y la conexién a tierra debe ser confiable.

= Conecte los cables GND de todos los dispositivos RS485/RS422 utilizando un cable blindado.

Si la comunicacion es inestable, conecte una resistencia de terminacion de 120 ohmios en paralelo entre los terminales A+ y B- del primer y tltimo dispositivo.

Descargo de responsabilidad

La vida il recomendada de este producto depende del entorno, la vida til del hardware, el funcionamiento y el mantenimiento; no se ofrece garantia alguna respecto a su vida Gtil real.

Nuestra empresa no es responsable de ningin problema directo o indirecto (pérdida de datos, interrupcién del negocio, etc.) que surja de problemas de estabilidad/rendimiento/compatibilidad una vez que el producto haya excedido su vida atil.

Los usuarios asumen todos los riesgos y responsabilidades.

Se recomienda que durante la vida (til, en caso de fuerza mayor (terremoto, inundacién, etc.) o razones relacionadas con el usuario (mantenimiento inoportuno, desmontaje y modificacién no autorizados, entrada de datos ilegales),

Nuestra empresa no se hace responsable por fallos de funcionamiento del producto causados por factores de terceros (incompatibilidad, anomalias de la red, ataques maliciosos a la red, etc).

El manual podria ser revisado a medida que el hardware o el software del producto mejoren. La empresa también se reserva el derecho de revisar esta declaracion, y la version revisada se anunciara oficialmente al dia siguiente.

Para que esto surta efecto, los usuarios deberan cumplir con la Gltima versién.

= Dongguan Aimoxun Automation Technology Co., Ltd. se reserva el derecho a la interpretacién final y modificacion de todo el contenido de este manual.
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Historial de versiones

Version Fecha de revision Notas de revision mantenedor

Versién 1.0 20251 21 8 Version inicial Zhang

El texto que sigue a "REV:" en la portada de este manual de usuario indica la versiéon del documento.
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1. Descripcién general del producto

1.1 Introduccién del producto

Este convertidor es un dispositivo de conversion de comunicacion serial de alto rendimiento y grado industrial, disefiado especificamente para resolver problemas de disefio de interfaz RS232, RS422 y R5485.

El disefio aborda problemas de compatibilidad de comunicacién entre dispositivos. El producto utiliza un chip de conversion de sefial avanzado, compatible con la conmutacién entre modos de comunicacién full-duplex y half-duplex para un funcionamiento flexible.

Es compatible con escenarios de comunicacién de bus RS485 o comunicacién punto a punto/punto a multipunto RS422, y se utiliza ampliamente en control de automatizacién industrial, hogares inteligentes y seguridad.

En campos como la monitorizacién de seguridad y la adquisicién de datos, permite la comunicacion entre di ivos de interfaz 232 (or , PLC, microcontroladores, etc.) y dispositivos de bus 485 (como sensores, convertidores de frecuencia).

Transmision de datos estable para dispositivos con interfaces como pantallas tactiles e interfaces 422 (por ejemplo, instrumentos industriales y registradores de datos).

1.2 Caracteristicas y funciones

- Compatible con los estandares de capa fisica de comunicacién serial RS232, RS422 y RS485, admite velocidad en baudios adaptable y no requiere coincidencia manual.

- Admite conversién bidireccional entre RS232 y RS485/RS422 o RS485/RS422 y RS232.

Adopta un disefio de fuente de alimentacion de voltaje amplio (CC 9 V-28 V) y es compatible con métodos de fuente de alimentacion tanto de adaptador como de terminal.

El circuito de alimentacion adopta un disefio de proteccién de conexién inversa y tiene un médulo de aislamiento de energia CC-CC incorporado con un voltaje de aislamiento de 1500 V.

Proteccién de supresion transitoria TVS + proteccion de limitacién de corriente con fusible de restablecimiento automético

Amplie la distancia de transmisién y mejore la capacidad antiinterferencias

Ampliamente utilizado para adquisicion y control de sefiales en equipos de campo industriales.
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II. Parametros técnicos

parémetro Descripcion

Caracteristicas de la comunicacion

Esténdar de interfaz Interfaces RS232 y RS422/485 de tipo terminal

velocidad en baudios 0""1 1 5200 bpS (adaptatIVO)

Protocolo de comunicaciéon No restringido por protocolos de software

485/422; 1200 m (a 9600 bps)
232; 10 m (a 9600 bps)

Distancia de comunicacion

Parametros de potencia

Método de suministro de enefgiaAlimentado por terminales de CC 9~28 V (protegido contra polaridad inversa) o alimentado por un adaptador de corriente de 12 V/1 A,

Consumo de energia 0,6 W

Entorno de trabajo

Temperatura de funcionamierto = 1 O~+60°C

Temperatura de a\macenamiento‘20~+7ooc

otro

medio de transmisién Cable de par trenzado o blindado
Método de instalacion R|e| DIN de 35 mm
tamafio 108*50*33 (Dimensiones generales: L*An*Al)
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II1. Especificaciones del producto

3.1 Dimensiones de instalacién
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3.2 Descripcién del terminal

Funcién nombre ilustrar
Educacion fisica Tierra
Tierra tierra dela sefial
Aporte
RXD 232 Recibir
TXD 232 enviados
RX D Luz indicadora de recepcién de datos del terminal de salida
luces indicadoras TX D Luz indicadora de transmisién de datos de salida
PWR Luz indicadora de encendido
T/R+ 422 Enviar +/485+
T/R- 422 Enviar - / 485 -
Produccién
RX+ 422 Recibir+
RX- 422 Recibir -
24 V+ Terminal positivo de la fuente de alimentacién DC24V
Fuerza
0 V Terminal negativo de la fuente de alimentacion DC24V
toma de corriente DC-005 Toma de adaptador de corriente de 12 V/1 A, 5,5/2,1 mm

Nota: Se puede seleccionar una fuente de alimentacién de 24 V CC o una fuente de alimentacién de adaptador de corriente.
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IV. Diagrama de conexién

Conversion de R$232 a RS422

(1) Comunicacién RS422 punto a punto/cuatro cables full-duplex

TXD ®>< @ TXD T/R+ SR+
RXD & QRXD T/R- SR-
GND ® ©GND RX+ QRX+
SPE RX- ® QRX-
23214 b 422Vt
TXD ®>< STXD T/R+® SR+
RXD ® ORXD TR-® SOR-
GND ® ®GND RX+® QRX+
OPE RX- ® S RX-
23215 % Bt 4221 %
QR+
HOR-
HORX+
HORX-
42280 %
SR+
1O R-
HO RX+
HORX-
422V %
TXD ®>< S TXD TR+ © 485+
RXD ® ©RXD TR-© © 485-
GND © ©GND RX+ ®
S PE RX- ®
2321% & fE 4855 £%
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(4) Comunicacién RS422 punto a multipunto/dos cables semidtplex
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& 485+
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RX+ @
RX- &
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V. Solucién de problemas

1. Fallé la comunicacién de datos.

(R

A. Compruebe si el cableado de la interfaz RS232 es correcto.

48F1F

S 485+

— & 485-

485]3%:%-

S 485+

— & 485-

48R

B. Verifique si el cableado de la interfaz de salida RS485/RS422 es correcto.

C. Verifique si la fuente de alimentacién es normal.

D. Compruebe si los terminales del cableado estan conectados correctamente.

E. Observe si la luz indicadora del receptor parpadea durante la recepcion.

F. Observe si la luz indicadora de envio parpadea durante el envio.

G. Verifique si la velocidad y el formato de los datos son consistentes en ambos extremos del equipo de comunicacién de datos.
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VI. Precauciones de cableado

RS232 utiliza un cable blindado de un solo hilo o de varios hilos, con una longitud total que no excede los 10 metros a una velocidad de 9,6 K baudios.

Los cables de comunicacién RS485/RS422 deben ser cables de par trenzado blindados y la longitud total no debe superar los 1200 metros a una velocidad en baudios de 9,6 K.

Mantenga el cableado lo mas alejado posible de las lineas eléctricas de alto voltaje, evite colocarlo en paralelo a las lineas eléctricas y nunca lo agrupe.

El bus RS485/RS422 debe utilizar una estructura de bus en cadena; las conexiones en estrella y las conexiones ramificadas estan estrictamente prohibidas.

= Para mas de 32 controladores o una longitud de bus superior a 1200 metros, se debe utilizar un repetidor 485.

Los equipos y chasis alimentados con CA deben estar conectados a tierra, y la conexion a tierra debe ser confiable.

- Conecte los cables GND de todos los dispositivos RS485/RS422 utilizando un cable blindado.

Si la comunicacion es inestable, conecte una resistencia de terminacion de 120 ohmios en paralelo entre los terminales A+ y B- del primer y ultimo dispositivo.
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